CONTRATO DE EJECUCION DE OBRA: “CONSTRUCCION DE CONCRETO
HIDRAULICO EN SECTOR LOS MANGOS, CANTON PARAISO ARRIBA,
MUNICIPIO DE SAN PEDRO PERULAPAN, DEPARTAMENTO DE CUSCATLAN".

i

N MIRANDA, de cincuenta y cinco afios de edad, militar del domicilio
, con

Nosotros, OSWALD SI

Documento Unico de Identidad niimero
Niimero De Identificacion Tributaria,
actuando en mi calidad de Alcalde Municipal, y quien actia en
nombre y representacion del Consejo Municipal De La Ciudad De San Pedro Perulapan
Departamento De Cuscatlén la cual compruebo por medio de mi credencial, emitida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL para el periodo que comprende desde el dia primero de Mayo
del afio dos mil dieciocho y finaliza el treinta de Abril del afio dos mil veintiuno, de fecha
veinticinco dias del mes de Abril del afio dos mil dieciocho, entidad de Derecho Piiblico de esta
Jurisdiccién, que en el curso de este instrumento me denominaré "EL CONTRATANTE” y
CARLOS MAURICIO VILLALTA GUEVARA, de cuarenta y un afios de edad, Ingeniero Civil, del
domicilio de la Ciudad de San Miguel, Municipio de San Miguel, Documento Unico de Identidad
nimero Sgani i i

actuando en nombre y representacién en mi caracter de representanta legal de la sociedad SOIL
TESTER DEALER, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que se abrevia S.T.D, S.A. de
C.V,, de este domicilio, Y con Nimero De Identificacién Tributaria, un mil doscientos diecisiete
guion dos tres uno cero uno dos guion ciento uno guion uno; tal como acredito con la Escritura
Piblica de Constitucién de la Sociedad otorgada ante los oficios del Notario Armando Ventura
Villatoro el dfa veintitrés de octubre del afic dos mil doce e inscrita en el Registro de Comercio
al nimero DOCE del Libro ntimero TRES MIL VEINTIUNO del Registro de Sociedades del folio
NOVENTA Y SIETE al folioc CIENTO DIEZ, quien en el curso de este instrumento me denominaré
"El Contratista”; por medio de este instrumento otorgamos el presente CONTRATO DE
EJECUCION DE OBRA “CONSTRUCCION DE CONCRETO HIDRAULICO EN SECTOR LOS

MANGOS, CANTON PARAISO ARRIBA, MUNICIPIO DE SAN PEDRO PERULAPAN,
DEPARTAMENTO DE CUSCATLAN".

" Sujeto a las siguientes clausulas:
PRIMERA: DEFINICIONES Y ABREVIATURAS:

Siempre que en el presente contrato se empleen los siguientes términos se entenderd que
significa lo que se expresa a continuacién:

CONTRATANTE: Alcaldia Municipal de San Pedro Perulapan.

CONTRATISTA Persona natural o juridica que ejecutard el objeto del
contrato en forma directa, o por medio de sus empleados,
agentes o subcontratistas.

DIAS CALENDARIO Son todos los dias del afio, laborales o no.

DIAS HABILES: Son los dias definidos como laborales por la legislacién
laboral vigente o decretados especialmente por el
Gobierno Central o la Asamblea Legislativa o por el
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Gobierno Local de la jurisdiccion en la que se desarrolla la
-abra,

GOBIERNO MUNICIPAL: Cuerpo colegiade responsable de la direccién del
municipio de acuerdo al Cédigo Municipal y cuya
compaosicion estd determinada especificamente en el Art.
'24 de diChU Codlgo, y el cual tlene como tltuiar y

ORA

mediarite la cua] el contratan’ce

N que el
construccidn del proyecte, '

PARTES El CONTRATANTE y el CONTRATISTA.

ESPECIFICACIONES. TECNICAS Escritos técnicos complementos a los planos, en los que se
detallan procesos constructivos, calidad de obra e
iNSWmMos,

LACAP Ley' de Adguisiciohes y Contrataciones de la
Administracién Plblica.

IVA Impuesto a la transferencia de bienes muebles y .a la.

Origen de los recursos financieros que cubrirdn el vaior
del contrato.

FODES: FONDO PARA EL DESARROLLO ECONOMICO Y SOCIAL

DE LOS MUNICIPIOS DE EL.SALVADOR

SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: Este contrato tiene porobjeto establecer y régular las
relaciones, derechos y obligaciones de Ias partes contratantes, a efecto de que el.contratista
entregue la-obra. finalizada y el contratante la reciba-a entera satisfaccién, en referencia al
Proyecto: CONSTRUCCION DE CONCRETO HIDRAULICO EN SECTOR LOS
MANGOS, CANTOR PARAISO ARRIBA, MUNICIPIO DE SAN PEDRO PERULAPAN,
DEPARTAMENTO DE CUSCATLAN

FUENTE DE FINANCIAMIENTO:

TERCERA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES:
Forman parte integrante de este contrato y se tienen por incorporados al misme, con plena
aplicacién en 1o que no se le oponga, 16s siguierites documentos:

) ‘Términos de reférencia, aclaraciones yadendas.

b} Oferta técnica y econdmica

¢) Garantias

d} Formulario de Desglose de Oferta Econémica cotizado por el contratista en su

oferta.

e] Especificaciones Técnicas

f) Planos de Ejecucién o Constructivos

g} Cronograma de Actividades

h} Estudios de ingenierfa (cuando aplique)

ij Permisos y factibilidades i_nsti_tut_ianal’és {cuandoaplique)}

j] Escrituras de propiedad del inmueble a intervenir.(cuando aplique)
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k) Memorias de célculo
1) Orden de Inicio de Ejecucion de la.cbra
mj} Bitdcora del Proyecto
n) .Estimacionesde obra
o) Ordenes de Cambio. (cuando aplique)
p} Actas de Recepcidn de acuerdo a lo indicado en las Condiciones Generales del
Contrato yen los Articulos 114y 116 de ta LACAP.
q). Cua_!'quiet otro documento que expresamente se indiqiie como.contractual én las
bases del proceso respectivo.
‘Es entendido y aceptado que este contrato de construccién se antepone a toda comunicacién
previa, entendimiento. o acuerdos, ya sean orales o escritos entre las partes. En caso de
ambigliedad, duda o disputa. en la interpretacion del contrato y demds documientos
contractuales, prevalecerd el texto del contrato.

‘CUARTA: DESCRIPCION DEL PROYECTO Y ALCANCE DE LOS SERVICIOS:

El Proyecto "CONSTRUCCION DE CONCRETO HIDRAULICO EN SECTOR LOS
MANGOS, CANTON PARAISO ARRIBA, MUNICIPIO DE SAN PEDRO PERULAPAN,
DEPARTAMERTO DE CUSCATLAN.” consiste en: la ejecucion de obra seglin PLAN DE
OFERTA. Todo lo anterior de conformidad con lo prescrito en los correspondientes.términos de
referencia y demdas documentos ¢contractuales. El contratista ser4 el responsable directo de velar
porgue la obra se ejecute en forma continua, sin interrupciones, de acuerdo 2 los procesos
constructivos requeridos por el contratante. El contratista responderd por la obra, desde el
momento de-su inicio; durante su ejecucién y-al finalizar la obra la garantizara por un perfodo de
UN:(1) ANO contados 2 partir del dfa de la recepcién-definitiva.

QUINTA: UTILIZACION DE LOS DOCUMENTOS CONTRACTUALES E INFORMACION:

El contratista no divulgara, sin prévio consentimiento escrito por el contratante, el contrato y
demds documentos contractuales descritos en la ‘CLAUSULA TERCERA, o alguna de sus
disposiciones,. i Cualquier especificacién, plano, disefio, patrén, muestra o informacién
suministrada por el contratante que se relacione con el contratg, a ninguna persona, salvo a los
emp!_eado_s-_.pofel contratista a loé-efectos del cumplimiente de sus res pectivas funciones. Lo que
se revele a esas personas serd confidencial y no excedera de lo.necesario para el cumplimiento
de este contrato. El contratista no utilizara; sin previo consentimiento por escrito del
contratante, ningurio.de los documentos ¢ informacién indicados en el parrafo anterior para una
finalidad distinta' del cumplimiento de este contrato. Los documentos arriba indicados, con
excepcién del propio contrato, seguiran siendo de propiedad del comtratante y, si éste lo
réquiriese, le serdn devueltos (en todos sus ejemplares) una vez cumplidas todas las
‘obligaciones del contratista con arreglo a este.contrato.

SEXTA: PRECIO, FORMA DE PAGO Y MODALIDAD DE CONTRATACION:

Elvalortotal de la obra a ejecutar es de: CUARENTA Y CINCO MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y
DOS CON 64/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($45,652.64), VA
incluido, ¥ de conformidad con la oferta: presentada por el contratista y aceptada por el
contratante. FORMA DE PAGO: SERA PAGADO SEGUN AVANCE DE OBRA vy presentadas las
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estimaciones requeridas con sus respectivas memorias de calculo, avaladas por la
supervisidn del proyecto el cual serdn revisados en ih plazo no. mayor de cinco dias

calendario, posteriores a la- presentacmn de la factura. La modalidad de contratacién es por
PRECIOS UNITARIOS. El valor aqui descrito cubre la totalidad de los trabajos definidos en los
plancs y/6 especificaciones técnicas.y/o demds documentos del contrato. El contratista expresa
st aceptacién de que todos los documentos contractuales son corigruentes entre s{ y suficientes
para:la realizacién de la obra contratada y por consiguiente; encuentra correcto y acepta todo lo
contenido en dichos documentos, incluyendo plarios, especificaciones técnicas'y plan de oferta,

SEPTIMA: FUENTE DE FINANCIAMIENTO Y FORMA DE PAGO

El --co_ntratante.pagaré.' al contratista el valor de la obra a €jecutar con fondos provenientes de
FONDO PARA EL DESARROLLO ECONOMICO Y SOCIAL DE LOS MUNICIPIOS DE EL SALVADOR
(FODES 75%) de la forma siguiente:

a) UN ANTICIPO PARA CAPITAL DE TRABAJO: El contratante concederd al contratista en
concepto de Anticipo, la cantidad de TRECE MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y CINCO CON
79/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($13,695.79), equivalente al
TREINTA por ciento (30%) del valor del contrato, e} cual deber4 ser utilizado para el inicio
del proyecto e invertido en Insumos y/o servicios indisperisables para-la realizacién del
trabajo aquf contratado, al ser emitida la Orden de Inicio. .El contratante, se réserva el
derecho de verificar por medio de revisiones y comprobantes, si dicho anticipo ha tenido el
destino sefialado. Este anticipe serd compensado por-el contratista, mediante -descuentos
que se efectuarn en cada una de las estiinaciones qué presente a cobro. De cada estimacién
presentada se retendrd al contratista, un -po‘rcentaj'e‘ igual al del anticipo recibido Hasta
compensar el monto total del anticipo.

b) Los pagos posteriores secancelaran de conformidad al valor de cada estimaci6n, de acuerdo
con la obra realmente ejecutada, recibida y aprobada por la supervision y €l contratante; en
cada estimacidn se integrardn los volGimenes y cantidades de obra, certificanda las
retenciones a efectuar, a fin de determinar el monto- total y'monto neto a'pagar. Es entendide
entre las partes que el hechio. de pagar las estiriaciones por obra e]ecutada no significa
recepcidn definitiva de obra por: parte del contratante, quien es ef Gnico que véalidamente
puede recibir final y definitivamente las obras, al momento gue todo el proyecto haya sido
ejecutado ¥ entregado por el contratista para tal efecto,

¢) Para proceder a efectuar ef pagoe final, serd necesario que la obra esté recibida a entera
satisfaccién del contratafite y que el contratista presente la Garantfa de Buena Obra, a
satisfaccién del contratante, antes de la liquidacién final de la obra. Asimismo, es-convenido.
entre las partes que la dltima estimacidn que el contratista, presente a cobiono-debers ser
menor del DIEZ POR CIENTO (10%) del monto final del ‘contrato, en cumplimiento a lo
estipulado en el artfculo 112 de la LACAP, sin incluir saldo de anticipo y solamente se le
pagara cuando se haga la recepcion final de Ja obra, a-entera satisfaccién del contratante, De
estos fondos, se podra deducir cualguier multa en que incurriese el contratista durante el
desarrollo de la obra, as{ como penalidades y otros gastos que ‘tenga que efectuar el
contratante por incumplimiente del contratista o cualquier 'ot_ra _p_ago' del que sea
responsable.el contratista de acuerdo a las dispoesiciones &stablecidas en los docurentos
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contractuales; En el caso de que la ejecucion de obia no se concluyeraen el plazo establecido
en este contrato de obras por causa imputable al contratista, los costos adicionales por la
extension de los servicios de sypervision serdn descontados de cualquier suma que se le
adeude al contratista. El remanente después de las deducciones que ocurriesén, le serd
cancelado al contratista, sin intereses o recargos.

OCTAVA - PLAZO CONTRACTUAL:

El plazo contractual se detalla de la siguiente manera.
a) "Ei Contratista” se obliga a realizar lo estipulado en la Cldusula Segunda y Cuarta, a
entera satisfaccién de "El Contratante”, dentro del plazo de SESENTA DiAS
CALENDARIO, contados a partir de Ia fecha en que se reciba la Orden de Inicio por parte
de "El Contratante”, -
NOVENA: VIGENCIA
El presente contrato tendrd vigencia a partir de la fecha de la suscripcién del mismo, y finalizara
cuando el contratante haya realizado la liquidacién del contrato.

DECIMA: MULTAS Y PENALIDADES
Si"EL Contratista” incurriese en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por
causas imputables al mismo, se impondré el page de una multa por cada dia de retraso, de
conformidad 4 la siguiente tabla:
a) En los primeros treinta dfas de retraso la cuantia de la multa diaria serd del cero punto
uno por ciento del valor total del contrate.
b) En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria serd del cero punto-
cientoveinticineo por ciénto del valor-total del contrato.
¢) Los siguientes. treinta dias de retraso, la cuantfa de Ja multa diaria serd del cero punto
quince pur- ciento-del valortotal del cohtrato.
d) Cuando el total del valor del monto acumulado por multa represente hasta el doce por
ciento del valor total del contrato.
Los porcentdjes previamente fijados para la multa, le serdn aplicables Ginicamente sobre
el valor de los suministros qué se hubieren dejado de entregar por el incumplimiento
parcial del contrato considerando los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho

DECIMA PRIMERA - GARANTIAS.

Para garantizai el cumplimiento de las obligaciones -emanadas del presente contrato, “El
Contratista” se obliga a presentar a la institucién contratante las garantias siguientes y-en los
plazos que a continuacién se detallan:

a) Garantfa.de Cumplimiento del Co to, Para garantizar el FIEL CUMPLIMIENTO. de todas-
y cada una de las obligaciones consignadas. en el Contrato y-demas Documentos Contractuales,
“El Conitratista” estara. obligado, a rendir dentro del plazo de cinco (5) dias habiles contados a
partit de la firma del contrato, & favor del Contratante, una garantia por un valor igual al DIEZ
POR CIENTO (10%) del monto total del contrato equivalente a CUATRO MIL QUINIENTOS
SESENTA Y CINCO CON 267100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
($4,565.26) . Ei plazo de la garantia en ningiin. caso debera ser menor de UN ANO a partir de'la
fecha de su emisidn. Si el plazo del contrato. se provroga y la nueva fecha de vencimiento del
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mismio cae fuera del periodo cubierts por la garantfa, “El Contratista” estaré obligado, para que
la prérroga surta efecto, a renovar la garantia en los plazos necesarios para cubrir la totalidad
del nuevo plazo contractual méis noventa dfas. En todo caso esta Garantfa de cumplimiento del
Contrato tendré plena vigencia y validez mientras el contrato no haya sido liquidado y haya sido
aceptada por “El Contratante” ia Garantfa' dé Buena Obra, esta circunstancia deberd quedar
plenamente establecida en el documento emitido. por la Institucién, bancaria, aseguradora o
afianzadora responsable de la emisién del documernito.

b) Garantfa de Buena Inversién del Anticipo. “El Contratista” para. garantizar e} Anticipo,
deber4 presentar dentro del plazo de quince (15) dfas calendario contados a-partir de la firma’
del.c'ontrato, una garantfa de Buena Inversién de Anticipo.a favor de-"El Contratante”, por un
valor igual al CIEN POR. CIENTO (100%) del monto del Anticipo etorgado. El plazo de la
garantia en ningdn caso deberd ser menor de UN ANO a partir de la fecha de su emisién. Si el
plazo del contrato se prorroga y la nueva fecha de vencimiento del mismo cae fuera del périoda
cubierto por la garantfa, “El Contratista” se-obliga a renovar la garantfa en el plazo necesario
para cubrir la totalidad del nuevo plazo contractual més noventa dias'y el monto a garantizar
debera ser igual‘al saldo pendiente del Anticipo. Esta garantfa serd devuelta a “El Contratists”
una vez haya reinttegrado a “El Contratante™ el valor-total del anticipo recibido.

€) Garantfa d¢ Buena Obra. Fsta Garantfa sera por una cantidad equivalénte al DIEZ POR
CIENTO {10.00%) del morito final ‘del Contrato. de Construccién con todos sus aumentos y
modificaciones y tendr4 vigencia durante UN ANO siguientes a la fecha de recepcion definitiva
de la obra. La garantia servird para asegurar que “El Contratista” responders por vicios ocultos
y cualquier falla ¢ desperfecio resultante de la‘'mala calidad de la obra objeto del contrato. Esta
garantfa se hard efectiva, si “E! Contratista” no responde en los plazos establecidos en el
Reclamo de “El Contratante”, para la correccién de los desperfectos:que este le sefialare y que
estén amparados por la garantia,

DECIMA SEGUNDA: RESPONSARILIDAD DEL CONTRATISTA:
El contratista se obliga, por los costos que se indican en la oferta presentada y aceptada por el
‘contratante y por su-propiacuenta a:

a) Realizar todo el trabajo y entregar la obra finalizada y que el contratante la reciba a
entera satisfaccién, utilizando todos los materiales, equipo, accesorios y mano de obra
necesarios para llevar a cabo lo estipulado en este contrato, debiendo el contratista
‘tomar las medidas pertinentes para garantizar la debida coordinacién de las distintas
actividades, que comiprende la ejecucidn de dicho proyects, el cual debe realizarse de
acuerdo a los planos, especificaciones técnicas y demés condiciones contractuales. El
contratista serd responsable de Ja calidad de la:obra y de que esta se desarrolle dentro
del plazo y costo previstos;

b) Contratar la mano de obra no calificada, en la comunidad o localidades inmediatas si sllo
fuere posible, o hacer uso de las bolsas-de empleo organizadas por ] Ministerio de
Trabajo a nivel local. El contratista deberd tomar asi mismo, todas las precauciones
necesarias para la seguridad de sus trabajadores, y se obliga a cumplir con todas las
leyes laborales y reglamentos de seguridad, prevenciéh y demés legislacién sobre la
materia, a fin de prevenir accidentes o dafios a las personas-que se encuentren en el
lugar, o cerca de donde se efectuaren las obras, permitiendo al mismo tiempo que el
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g)

h)

i)

i)

k)

contratante o el supervisor verifiquen las inspecciones las veces que estimen
convenientes;
Ejecutar la obra con eficiencia y calidad profesional, debiendo tener cuidado de que los
materiales.empleados.en la obra sean nuevos y de la calidad indicada en los Documentos
C_ontractua'l_es;'

Que el equipo y las herramientas a usarse en el trabajo comprendido bajo el presente

contrato, deberan estar dentro de su periodo de vida (til y en perfectas condiciones de
operacidn;

Mantener un juego completo de planosen ¢l lugar de construccién y custodiar el libro de:

Bitacora, en el cual se anotaran las incidencias y-operaciones de la obra. Al finalizar ésta,
dicho libro de Biticora serd entregado a la supervisién. Asimismo, el contratista estd

'obii_gado, al finalizar las obras objeto del presente contrato, a entregar al contratante un
juego de planos “como construido”, avalado por-la supervisién, en los que se. habra

registrado la totalidad de jos cambios efectuados durante Ia construccion.

Destacar en la obra al personal asignado en la obra, y con [os asistentes necesarios
cuarido no- sea el propio contratista quien supervise y dirija a tiempo completo la
ejecucion de la abra;

Coordinar con la comunidad beneficiaria del proyecto el cumplimiento de los
compromisos de contraparte de acuérdo a lo especificado en los documentos
contra{:tuaIES;

Encargar con anticipacién el suministro de materiales a emplear en la obra para que no
sea objeto de retraso y evitar as{ posibles. alzas de-precios de los materiales, ya que de
ninguna manera, se ajustard el monto del contrato asignado, por tales alzas. Tampoco se
reconoceran ajlstes por incremento de la mano de obra ni'aiin en el caso de un laudo
arbitral;

Amparar ja ejecucion del contrato en cronograma de actividades; el cual debera
mantenerlé en la obra debidamente actualizado, que a la vez servird para la
determinacion de atrasos, sf llegaran a suceder.

Que durante la ejecucién del presente contrato el contratante no sera responsable, ni

serdn porsu cuenta las obl’ig_atiiones'lab orales ni cualesquiera otras prestaciones sociales

establecidas por la Ley, el contratista serd el linico responsable de cualquier reclamo por-

dafios pers__onale_s, inctuso de las muertes que puedan ocurrir por causa ¢ con ocasion de

este contrato, asi como de todo reclamo por dafios persoiales- o a- propiedades,.

provenientes de la interrupcién de vias de comunicacidn, lineas eléctricas, telegraficas,

telefénicas o por cualquier otro concepto, quedando en consecuencia el contratante

exento de responsabilidad civil, laboral, administrativa o de cualquier indole, durante la
gjecucién del contrato o-después de terminadas las obras del mismo;

Cancelar los honorarios correspondientes-al tiempo trabajado por la supervisién fuera
del plazo de ejecucién de ‘obra original o de éste més sus prérrogas aprobadas, ciiyo
monto serd retenido por el contratante de las estimaciones que presente a cobro fuera
del plazo. contractual, para ser pagadas posteriormente a la supervision, por medio de la
Alcaldfa Municipal de San Pedro Perulapan.

Si por cualquier razén el contrato se suspendiere o guedare sin efecto el contratista se.
obliga a entregar al contratante la informacién técnica de todo el trabajo ejecutado hasta.

ase rhomento.
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m) Llevar libros y registros relacionados con el proyecto, de. conformidad con sanas
pricticas de contabilidad generalmente aceptadas, los cuales deberdn reflejar las
transacciones de este:contrato y deberdn estar a disposicién del contratante o de. quien
éste:designe; hasta cinco afios después de terminado el contrato,

DECIMA TERCERA: PERSONAL ASIGNADO AL PROYECTO:

Para la realizacion del trabajo contemplado bajo este contrato, el contratista se compromete a
proporcionar el personat idéneo y necesario, El contratante se reserva el derecho de aceptar o
_rjo_ a los ingenieros, arquitectosy{o técnicos que interverigan en la realizacién de la obra. El
contratista se compromete a-garantizar que el personal profesional asignado para el Proyecto
permanecerd en &l sitio- como minimo el tiempe especificade en. jos documentos de su oferta
-aceptada.

DECIMA CUARTA: SUPERVISION Y CONTROL DE LA OBRA:

'La obra estari sometida durante su ejecucién a la supervisién.y control del contratante,

debiendo el contratista dar todas las facilidades para ello y suministrar cualquier informacion

que le Sea solicitada. A tal efecto el supervisor tendrid principalmente las siguientes

responsabilidades:

a) El Control Técnico de la obra, debiendo sus indicaciones ser atendidas por el contratista;

b) Velar por la correcta ejecucién.de cada una de las actividades de la obra

¢) Suspender y rechazar los trabajos o materiales, cuando éstos no se ajusten a las
Especificaciones Técnicas e instrucciones impartidas y resolveri las interrogantes que
puedan presentarse durante su ejecucién; y

d) Recibir la obra ejecutada y aprob_'ar las-estimaciones para el pago respectivo.

El supervisor no tendra autoridad para dispensar al contratista de cualquiera de los deberes u

obligaciones previstas en el presente contrate y demds documentos contractuales, ni de ordenar

ningiin -tra_b_éljo o variacién de obra que invalucre demora o cualquier pago extra, salvo

conse'nt_imien_tb expreso y por escrito del contratante.

El contratante a su criterio visitar el lugar de la construccidn sin necesidad de previo aviso al

contratista, pero para las reuniones con-éste, se deberd convocar por escrito con un plazo de

veinticuatro horas de anticipacién a la fecha de la reunién, indicando el motive de. la misma,

cerciordndose que ambas- partes estén debidamente enteradas del dfa, hora y lugar de la

reunién, siendo obligatorio ‘para éstas su asistencia Podran convocar a las mencionadas

reuniones, tanto e! contratista como el contratante, por medio de sus reéprésentantes o

delegados.

DECIMA QUINTA: FUERZA MAYOR 0 CASO FORTUITO:

St por cualquier causa de fuerza inayor o taso fortuito, se hicieren impracticabies los servicios
contratados, el contratante podra dar por terminado los servicios sin responsabilidad para
ambas partes'y pagard al contratista los precios devengados por la abra ejecutada hasta la fecha
-de terminacién dada por el contratante.

DECIMA SEXTA: SUSPENSION:

Si por alguna razén de fuerza mayor o caso fortuito, Ia obra se'suspendiere por un lapso mayor
de QUINCE (15) dias hdbiles - y el contratante estima que habyra una ‘prolongacién de dicha
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situacién, podra dar orden de suspensién del trabajo de oficio o previa solicitud del contratista;
esta suspensién durara hasta que el contratante notifique el reinicio de las obras. A partii de la
orden de suspension y hasta el reinicic de la obra, el contratante no reconoceri pago algiino
durarite ese lapso, salvo que se le adeudare alguna cantidad devengada con anterioridad.

"‘DECIMA SEPTIEMA: MODIFICACIONES AL CONTRATO:

El presente contratc podra sér modificade de comin acuerdo entre las partes, por medio de.
érdenes de cambio; estas modificaciones podran hacerse debido a circunstancias imprevistas y
comprobadas, y serdn amparadas por medio de Resoluciones debidamente autorizadas por el
contratante, relacionadas en el instrumento que al efecto se otorgue. Las modificaciones no se
consideran una renuncia a cualquier condicién estipulada, ya sea en el presente contrato. ¢ en las
‘flanzas, ni invalidarén dispesiciéh alguna de los mismos.

Para estos efectos se’ entendera como circunstancias imprevistas, aguel hecho o acto que no
puede ser evitado, previsto'o que corresponda a un caso fortuito o fuerza mayor. R

No se concederdn modificaciones en exceso del veinte por ciento (20%) dél monto del contrato
ya sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, salvo cuando sed:para atender
estados de emergencia o cuando la-falta de Ja obra o la no ejecucién en el tiempo oportuna,
‘genere una afectacidn al interés piiblico o resclte mas oneroso para la institucién, realizar una
nueva contratacién,

DECIMA OCTAVA: PRORROGAS:

Cuando el contratista considere que hay razones para justificar una extension ‘del plazo de
entrega de la obra, presentara al contratante dentro de los quince (15) dfas calendario después
de ocurrida la causa y/o quince (15} dfas calendario antes de que finalice el plazo de ejecucién
de las obras, una solicitud de prérroga por escrito de acuerdo al Procedimiento y los formatos.
establecidos por el contratante, detallando en eila las: circunstancias que den mérito a la
solicitud. Tales circunstancias seran Gnicamente las debidas a causas no imputables al mismo,
debidamente comprobadas, las cuales constituirdn. un motivo para la concesién de prérrogas,
siempre y cuando afecten fa ejecucion o la entrega de la obra ob]eto de este contrato. Asmusmo,
sera motivo para la prérroga del plazo de entrega, la demora que se produzca por los trabajos
extras ordenados por el contratante cuanido éstos sean de tal magnitud. que alteren
notablemente los trabajos de la obra o-cualquier otro accidente que en opinién-del contratante
justifique la demora. El plazo del contrate automéaticamente se prorrogard, cuando al contratista.
sele conceda prérroga para que finalice la Ejecucién de la Obra. Si-no presentare nota alguna
dentro del plazo establecido, cualquier solicitud posterior o serd considerada. Es enténdide que
Ia extensidn del plazo no dard derecho-al contratista a ‘compensacion econdriica, salve que el
documento en el que se resuelva la prorroga estipule lo contrario. '

No se concederd al contratista ftiniguna prolongacién del plaze por situaciones causadas por su
negligencia, imprevision, impericia, carencia de medios o sus errares.

DECIMA NOVENA: PAGOS POR DANOS:

Serdn por cuenta del contratista los gastos que se incurran en la reposicion de la obra, si ésta
fuere dafiada total o parcialmente, durante la realizaciéh de la misma, siempre que los dafios ne
se-debah a un caso fortuito o fuerza mayor,
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VIGESIMA: DE LA RECEPCION DE LA OBRA Y SU LIQUIDACION:

‘Para la recepcion ‘de las obras se procederd de acuerdo a lo establecido en ks Condiciones.
Generales del Contrato.

Para llevar a cabo la liquidacién del contrato, se procederd de-acuerdo a lo determinado en las
Condiciones Generales del Contrato. El contratista estd obligado a entregar al contratante todos
los documentos que le sean requeridos en el plazo-de quince dias ¢alendario, posteriores 4 la
recepcidn definitiva de la obra. Cumplido lo antes expuesto, el contratante procederd a la
liquidacitn y a la.entrega de los saldos que hubiere a favor del contratista.

Cuando'se dé por terminado un contrato por revocacién o caducidad, el acta de liquidacién del
contrato que sea suscrita por las partes o en forma unilateral por el contratante, equivaldra a la
recepcidn de la obra, para: gestionarla conclusién de la misma.

VIGESIMA PRIMERA: CESION:

El contratista no podré transferir, comprometer, subcontratar, ceder su derecho a recibir pagos
o hacer cualquier otra transaccién sobre este contrato o parte de él, a persona alguna, nacional o
‘extranjera, sin la autorizacién por escrito del contratante. En tode caso solo podra subcontratar
las prestaciones accesorias o complémentarias de la construccién de la obra previa autorizacién
del contratante,

VIGESIMA SEGUNDA: CESACION Y EXTINCION DEL CONTRATO:
Se podra poner fin a las obligaciones contractuales y/o e]ecucmn de los trabajos objeto del
contrato por las causas que'se determinan a continuacidn:

a) Si el contratista no comenzare la obra en la fecha indicada en la orden de inicio de
acuerdo a las actividades establecidas en &l cronograma de ‘trabajo, salvo causa
justificada.

b) Sise encontrare atrasado en més de un veinticinco por ciento (25%) en Ja ejecucién de la
obra con respecto al programa de trabajo vigente, aprobado por la supérvisidn,

¢) Por decisién del contratante debido a violacién dolosa o reiterada a cualquiera de las
cldusulas generales del contrato.

d) Por resolucién que emita la autoridad administrativa o judicia} declarando la nulidad,
inexistencia o terminacién de contrato,.

e) Por disolucitn, desaparicidn o cese de -actividades del contratista, 'Iggalménte
comprobados.

f} Por incapacidad financiera del contratista. La incapacidad financiera se estableceri sj se
declara en quiebra o suspensién de pagos, si se abre conciirso de acreedores en su contra
05i es embargado judicialmente, siemprey cuando esto afecte la naturaleza del contrato.

g] Por abandono de las actividades objeto del contrate que son responsabilidad del
contratista o inobservancia de las disposiciones que dicte el contratante en virtud de las
facultades que l& atribuyere el contrato,

h) Sise comprobare que el contratista contrata o de cualquier forma obtiene fa prestacién
de servicios.del personal que labore con el contratante.
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K

Desviaciones probadas de los desemboisos, o uso de los fondos provenientes del
contrata en otros usos né aprobados: por el contratante, sin perjuicio de las-acciones que
pudiera ejercitar el contratante _c_o_ntr-_é los responsables. '

Si se comprobare que el contratista, en el marco de este contrato, ha incurrido en
précticas- corruptas tales como: soborno, extorsién o coaccién, fraude, colusién, o
cualquier otro hecho similar que se considere acto de corrupcién, sin pérjuicio de las.
acciones legales correspondientes.

El contratante también podra dar por terminado e} contrato haciendo efectiva la garantia
de cuniplimiento del mismo, si se descubriese y se comprobase que la oferta y/o el
proceso de andlisis y adjudicacién y/o la firma del contrato, se realizd utilizando
practicas corruptas o documentacién alterada o se hubiese cometido acto womisién que
de acuerdo a los términos contractuales establecen causal de terminacidn o contraviene
cualquier disposicién emitida por la Ley de’ Adquisiciones y Contrataciones de la

_Administracién Plblica.

k) Si el atraso en la entrega de la obra se prolonga por-un plazo tal que el total de las multas

)

acumuladas es igual o mayor al doce por ciento (12%) del valor dei contrato incluyendo
sus-modificaciones.

'Si traspasare sus deréchos en beneficio de sus acreedores o traspasare el contrato o

parte del mismo sin autorizacién previa expresa del contratante.

m} Cuando el .contratista no.comenzare la obra en la fecha indicada en la orden de inicio o se

-encontrare atrasado en'mds del veinticinco por ciento (25 %) en la ¢jecucion de la obra

con respecto al plan de ejecucién aprobado o la ejecutare impropiamente o'suspendiere
los trabajos sin la debida auforizacién o por las otras razones aqui detaliadas, el
contratante deberd notificarle por escrito al contratista y a su fiador, de la referida
demora, negligencia o incumplimiento, esp ecificindolo-detalladamente.

n) Siel contratista dentro.de un perfodo de diez {10) dfas calendario después de recibida

o)

dicha notificacién no procediere a corregir las deficiencias que le hayan sido

comunicadas por el contratante, éste notificard al contratista y a su flador de tal
ciFcunstancia, en este caso el coritratante reclamard las garantfas correspondientes. Si se
hubiere vencido el'p‘faz‘o- del contrato-y la obra no estuviere terminada, ni existiere causa
alguna que justifigue la concesién de prérrogas y resultare obvio que el contratista no se

encuentra en condiciones o en capacidad de terminar la obra, el contratante, previo

informe del administrador del contrato en el que -especifique claramente las
circunstancias mencionadas, podrd caducar el contrato por incumplimiente al mismo y
hara efectiva la garantia de Cumplimiento de Contrato haciéndola exigible en proporcidn
directa a la cuantfa y valor de las obligaciones contractuales que no. se hubiéren
cumplido..

El contratante podrd dar por terminado el contrato de manera -unilaterat por
incumplimierito del contratista de sus obligaciones contractuales y/o por cualguiera de
las circunstanciaé establecidas en el artfculo 94 de la Ley de Adquisicicnes y
Contrataciones de la Administracién Plblica, para lo ‘cual deberd aplicar el
procedimiento correspondiente establecido en la:misma y su Reglamento.

p} Si por cualquier razén el contrato se suspendiere o quedase sin efecto, el contratista

estara obligado a entregar al contratanté la informacién técnica de todo trabajo
ejécutado hasta ese momento.
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VIGESIMA TERCERA: IDIOMA:
Elidioma oficial del contiato es el castellane

VIGESIMA CUARTA: AUDITORIA:

El contratista deberd permitir que el contratante, o quien éste designe, inspeccione o realice
auditorfas dé los registros administrativos, contables y estados financieros del mismo
contratista, relacionados con la-gjecucién del Contrato. En caso que el contratista no tuviéré o
tlevare los registros debidamente_'_organiz_a'dos serd potestad de la persona designhada solicitar
los que se consideren convenientes.

La Corte de Cuentas de Ia Repﬁ'bli'ca_, el contratante, o cualqiier representante autorizado por
éstos, tendradn acceso a cualquier docﬁmentu.y registro-del contratista que esté-relacionado con
ta construccién de la obra a que se refiere este contrato, a fin de llevar a cabo auditoria,
resGmenes y tragscripciones relacionadas con los mismos. El contratista estard obligado a
mantener toda la documentacién o registros relacionados con el contrato en forma de archivos
ordenados, por un plazo de diez (10} afios, después de la Liguidacién Final. Sin embargo, los
registros que tengan que ver con Litigios o con Liquidacién de reclamaciones que surjan: de la
ejecucion del contrato se conservardn por diez {10) afios después de que 'se hayan resuelto
definitivamente dichos litigios o reclamaciones.

VIGESIMA QUINTA: CONTROL AMBIENTAL:

Con el propésito-de prevenir; mitigar, corregir o.compensar los impactos ambientales negativos
que causare &l desarrollo de las obras, es obligacion del contratista el cumplir con las medidas de
prevencion, mitigacion y control. Como norma general, el contratista quedara obligado a cumplir
con las siguientes actividades: no énterrar en 4reéas cuyo nivel fredtico. sea superficial (o sea
menor de seis metros}, ni arrojar en manantiales y fuentes de agua o guebradas, los desperdicias
gue resultaren o quedaren durante la ejecucién de.ja obra o a la finalizacion de la. misima;
tampoco podrd incinierarlos o enterrarlos en dreas de cultive o en otrgs lugares que ponga-en
peligro o riesgo la salud de la cothunidad o el'ambiente,

VIGESIMA SEXTA: PROPIEDAD DEL PROYECTO:
La Alcaldfa Municipal de San Pedro Perlapan, Departamento de Cuscatldn. serd el duefic de los
trabajos objeto del presente contrato, una vez terminadas las obras.

VIGESIMA SEPTIMA: IMPUESTOS:
El contratista ser responsable del pago de.los impuestos {IVA, Renta y otros Aranceles), que el
presente conirato le ocasionare.

VIGESIMA OCTAVA: RESOLUCION DE DIFERENCIAS:
Para resclver las .'difefe’nci'as‘_.o conflictos que surgieren durante la ejecucién del presente
contrato, se sujetard a sede judicial.

VIGESIMA NOVENA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE:
Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someteh a ld legislacién vigente de

la Repiiblica de El Salvador cuya aplicacion. se realizard de conformidad.a o establecido en el
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articulo 5 de la LACAP. Asimismo, sefialan como domicilio especial el de esta ciudad a la
competencia de cuyos tribunales se someten.

TRIGESIMA: PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL:

Si durante la ejecucién del contrato se comprobare por la Direccién General de Inspeccién de
Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, incumplimiento por parte del contratista a
la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccién de la persona adolescente
trabajadora, se debera tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el art. 160 de la
LACAP para determinar el cometimiento o no durante la ejecucién del contrato de la conducta
tipificada como causal de inhabilitacién en el art. 150 Romano V literal b) de la LACAP relativa a
la invocacidn de hechos falsos para obtener la adjudicacién de la contratacién. Se entender4 por
comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Direccién General de Inspeccién
de Trabajo, si durante el tramite de re inspeccién se determina que hubo subsanacién por haber
cometido una infraccién, o por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en
este tltimo caso deber4 finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final

TRIGESIMA PRIMERA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales estard a cargo del
Administrador del Contrato, teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos
ochenta y dos Bis, ciento ocho de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP, y los
instructivos que para tal efecto emita la UNAC.

TRIGESIMA SEGUNDA: NOTIFICACIONES

Toda correspondencia entre las partes debera hacerse por escrito a las siguientes direcciones:

Contratante: Direccién: Barrio El Calvario, Av. Morazan, Municipio de San Pedro
Perulapan, Departamento de Cuscatlén.

\
Contratista: Direccion: Col. Jucuapa No 1, Calle San Juan, Casa No 10, Costado Norte

del Estadio Juan Francisco Barraza, San Miguel.
Teléfonos: 2694-4379

E-mail: soiltesterdealer@gmail.com

Las partes contratantes pueden cambiar direccién, quedando en este caso obligadas a notificarlo
a la otra, mientras tanto la ultima notificacién serd la valida para los efectos legales.
En fe de lo cual suscribimos el presente contrato en dos (2) originales de igual valor; en la
Ciudad de San Pedro Perulapan, Departamento de Cuscatldn, a los quince del mes de Marzo del
afio dos mil diecinueve.

TRIGESIMA TERCERA: EL CONTRATANTE declara que no es de su conocimiento que algin
miembro de su personal ni ella misma han violado las leyes anti corrupcién o han realizado
actos que se consideren corruptos, EL CONTRATANTE tomara todas las medidas necesarias para
cumplir plenamente con las leyes anticorrupcién, asi como evitar actividades que sean
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consideradas o deriven en corrupcién, y tomara las medidas necesarias a fin de que su personal
también lo haga, EL CONTRATISTA, deber4 llevar a cabo todos los actos necesario para prevenir
que en la ejecucion del presente contrato, cualquier integrante de su personal, sus
subcontratistas y el mismo pague, se comprometa a pagar, ofrezca, autorice o ratifique pagos en
circulantes, regalos y en general, cualquier articulo de valor a cualquier: A) servidos publico, en
cualquier nivel jerdrquico, B) persona, a sabiendas o bajo la presuncién fundada de que la
totalidad o parte de dicho articulo de valor se entregara a un servidor piblico gubernamental,
agente gubernamental o agencia gubernamental. Lo anterior se entenders aplicable en caso de
que el pago o entrega del articulo se efectué con el objeto de obtener o garantizar algin negocio,
cualquiera que sea su naturaleza a favor del CONTRATANTE, servidor publico o de cualquier
tercero o para asegurar cualquier beneficio.

EL CONTRATISTA, deber4 llevar a cabo todos los actos necesario para procurar que ningiin
integrante de su personal, sus subcontratistas y el mismo ofrezcan u otorguen viajes, entradas o
concesiones a especticulos de cualquier indole, comidas y en general cualquier tipo de
obsequios, compensacién, dadiva, y/o retribucién al contratante, servidor publico y a cualquier
tercero; ni a cualquier persona que tenga vinculo o interés, familiar de negocios con la sociedad
que ahora es la contratista. EL CONTRATANTE, declara que el mismo y los miembros de su
personal no tienen relacién, vinculo o interés familiar o de negocios con ninglin miembro de la
sociedad CONTRATISTA, ni con el cényuge o los parientes consanguineos hasta el cuarto grado
de consanguinidad y el segundo de afinidad, de dicho personal. Adicionalmente EL
CONTRATISTA declara y garantiza que su operacién en si misma es ILICITA y, por lo tanto, los
recursos con los que financia la misma son de precedencia LICITA, debiendo cumplir en todo
momento con las disposiciones legales anticorrupcién vigentes y con las que en un futuro se
dicten. San Pedro Perulapan, a los quince dfas del mes de marzo del afio dos mil diecinueve.

/|

an hald Sibrian Miranda
Alcallde Municipal

En La ciudad de San Pedro Perulapan, Departamento de Cuscatlan, a las ocho horas del dia
quince de Marzo del afio dos mil diecinueve. Ante mi, CINDY PAMELA BARQUERO
SAGASTIZADO, Notario del domicilio de San Miguel, Departamento San Miguel, comparecen los

sefiores, OSWALD SIBRIAN MIRANDA, de cincuenta y cinco afios de edad, militar, del domicilio
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persona a guien hoy conozco he identifico por medio de su Documento Unica de Identidad
. ¢ Niimero De Identificacién
Tributaria, (S

actuando en mi calidad de Alcalde Municipal, y quien actia en nombre y representacién del
Consejo Municipal De La Ciudad De San Pedro Perulapan Departamento De Cuscatlan la cual
compruebo por medio de mi credencial, emitida por-el TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL para
el periodo que compren'de-d_esde. el dfa primero de Mayo del afio dos niil dieciocho y finaliza el
treinta de Abri! del afio dos mil veintiuna, de fecha veinticinco dias del mes de Abril del afio dos
mil dieciocho, entidad de Derecho Peblico de esta furisdiccién, personerfa anteriormente
relacionada y de fa cual DOY FE de ser LEGITIMA Y SUFICIENTE por haber tenido a mi vista
credencial émi't'i_da por el Tribunal Supremo Electoral la cual lo acredita como. Alcaldde
Municipai Para el periodo dos mil dieciocho al dos mil veintiuno, Y que en el curso de este
instrumento me denominaré. "EL CONTRATANTE" y CARLOS MAURICIO VILLALTA
GUEVARA, de cuarenta y un afios de edad, Ingeniero Civil, del domicilioc de la Ciudad de San

Miguel, Municipio de San Migu_el’, persona a quien hoy conozco he identifico por medio de su

Documento Unico de Identidad nimero G
SN actuando. en nombre y representacion en mi cardcter de

representanta legal de la sociedad SOIL TESTER DEALER, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE que se abrevia S.T.D, S.A. de C.V, de este domicilio, Y eon Numero De Identificacién
‘Tributaria, un mil doscientos diecisiete guion dos tres uno cero uno-dos ghion ciento uno guion
uno; tal como acredito con a) Escritura Pithlica de Constitucién de la Sociedad otorgada ante los.
oficios de) Notario Armando Ventura Villatoro el dia veintitrés de octubre del afio dos mil doce e
inscrita en el Registro de Comerrcio al niimere DOCE del Libro ntimero TRES MIL VEINTIUNO del
Registro de Sociedades del folio NOVENTA Y SIETE al folie CIENTO DIEZ con fecha de inscripeién
dieciséis de noviembre de dos mil doce y b) Credencial de Representante Legal inscrita en el
Registro-de Comercio al ntimero SESENTA Y UNO del libro TRES MIL QCHOCIENTOS DIECISIETE.
del Registro de Sociedades del folio DOSCIENTOS CINCUENTA Y OCHO al folio DOCIENTOS
CINCUENTA Y NUEVE, de la cual DOY FE, de ser LEGITIMA y SUFICIENTE por haber tenido a fa
vista-el testimonio de escritura piblica de constitucidn de sociedad y gue en el curso de este
instrumente me denominaré “EL CONTRATISTA"; ME DICEN que el documento gue antecede
por medio del cual celebran un CONTRATO DE EJECUCION DE OBRA "CONSTRUCCION DE
CONCRETO HIDRAULICO EN SECTOR L_OS_. MANGOS, CANTON PARAISC ARRIBA,
MUNICIPFIO DE SAN PEDRO PERULAPAN, DEPARTAMENTO DE CUSCATLAN" el cual
tendra un plazo de SESENTA DIAS CALENDARIOS por un monto de CUARENTA Y CINCO MIL
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AMERICA ($45,652.64), impuestos incluidos, con las caracteristicas anteriormente

ld _ mmmmm
MMmﬁﬁaﬁ%Memaas en el

presente documento. En fe de lo cual suscribimos el presente contrato, YO EL SUSCRITO
NOTARIO DOY FE: Que las firmas que se leen: "ILEGIBLE.” y "SPENAH." Son AUTENTICAS, por

haber sido puestas a mi presencia, de sus pufios y letras, por los otorgantes. Asi se expresaron
los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de este documento, en fe de lo cual; y
leido que les fue por mi {ntegramente todo lo escrito en un solo acto, ininterrumpido,

manifiestan su conformidad, ratifican todo su contenido y firmamos. DOY FE.-

S.T.D.
TESTER DEALER, S.A. DE C.V,
ION DE PROYECTOS

EL SALVADOR, C.A.

Al alde Municipal

‘Q %"Bu R "

\\H{Iw_n_tgj‘f')
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